PANERAI

Istruzioni/Instructions
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(A) LEVER (B) WINDING CROWN (C) HOURS
(D) MINUTES (E) SMALL SECONDS (F) POWER RESERVE
(G) POLARIZED DATE

PICTURES SHOWN ARE FOR ILLUSTRATION PURPOSE ONLY. ACTUAL PRODUCT MAY VARY




INSTRUCTIONS FOR USE

WINDING THE WATCH

Your watch has a hand-wound movement with a 31-day power reserve shown
by the linear indicator (F) on the dial.

If the power reserve indicator (F) is positioned at 0, it is recommended that it be
fully rewound with 130 clockwise (a) turns of the winding crown (B) in the initial
position after raising the lever of the device protecting bridge (A).

SETTING THE TIME

1. Raise the lever (A) of the crown protecting bridge to release the winding crown
(B).

2. Pull it out to the second click (position 2) and set the time.

3. Return the winding crown (B) to the initial position (position 0) and lock the
lever (A).

For a rapid change of the time, pull out the winding crown (B) to the first click
(position 1). In this position, the hour hand (C) moves forwards or backwards in
steps of one hour without moving the minute hand (D).

THE SECONDS RESET DEVICE

The small seconds hand (E) is located at 9 o’clock. When the winding crown
(B) is pulled out to the second click (position 2), the small seconds hand (E)
immediately returns to zero. The seconds reset device is an extremely accurate
way of synchronising the watch with the reference time signal.

SETTING THE DATE

Your watch has a gradual date change mechanism, a process which takes about
3 hours to complete: from 10:30 p.m. to 1:30 a.m., with a margin of + 30 minutes.
This particular method of changing the date is inspired by the mechanical
tradition of Swiss watchmaking, and it allows the date to be changed in both
directions, moving it either forwards or backwards.

To set the date indicated, proceed as follows:

1. Raise the lever (A) of the crown protecting bridge to release the winding
crown (B).

2. Pull it out to the first click (position 1) and set the current date by turning
the crown (B) clockwise (a) or anticlockwise (b) until the correct date appears
in the date window located at 3 o’clock (G). If the date changes when the hour
hand (C) goes past 12, 12 corresponds to midnight, otherwise it corresponds
to midday.

3. Return the winding crown (B) to the initial position (position 0) and lock the
lever (A).

Note: your Panerai watch features the rapid change of time that allows to move
the hour hand (C) forwards or backwards in steps of one hour and to change the
date in both directions, moving it either forwards or backwards.
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(A) HEBEL (B) AUFZUGSKRONE (C) STUNDEN
(D) MINUTEN (E) KLEINE SEKUNDE (F) GANGRESERVE
(G) POLARISIERTES DATUM

DIE GEZEIGTEN BILDER DIENEN NUR DER VERANSCHAULICHUNG. TATSACHLICHES PRODUKT KANN ABWEICHEN.




GEBRAUCHSANLEITUNG

AUFZIEHEN DER UHR

Ihre Uhr verflgt Uber ein Handaufzugswerk mit einer Gangreserve von 31 Tagen,
die durch die lineare Anzeige (F) auf dem Zifferblatt ausgewiesen wird.
Befindet sich die Gangreserveanzeige (F) auf O, wird empfohlen, die Uhr
durch 130 Umdrehungen der Aufzugskrone (B) im Uhrzeigersinn (a) in der
Ausgangsposition vollstédndig aufzuziehen, nachdem der Hebel der Schutzbriicke
(A) angehoben wurde.

ZEITEINSTELLUNG

1. Heben Sie den Hebel (A) der Kronenschutzbriicke an, um die Aufzugskrone
(B) zu losen.

2. Ziehen Sie sie um zwei Positionen (Position 2) heraus und stellen Sie die
Zeit ein.

3. Fuhren Sie die Aufzugskrone (B) in die Ausgangsposition (Position 0) zurlick
und flihren Sie den Hebel (A) zuriick.

Um eine Schnelleinstellung der Zeit durchzuflihren, ziehen Sie die Aufzugskrone
(B) um eine Position heraus (Position 1) heraus. In dieser Position bewegt sich
der Stundenzeiger (C) in Stundenschritten vorwarts oder rlickwarts, ohne den
Gang des Minutenzeigers (D) zu beeinflussen.

SEKUNDENRUCKSTELLUNG

Der Zeiger der kleinen Sekunde (E) befindet sich auf der 9-Uhr-Position. Wird die
Aufzugskrone (B) um zwei Positionen (Position 2) herausgezogen, springt der
Zeiger der kleinen Sekunde (E) umgehend auf null. Die Sekundenriickstellung
ist eine &uBerst prazise Methode zur Synchronisierung der Uhr mit dem
Referenzzeitsignal.

DATUMSEINSTELLUNG

Ihre Uhr ist mit einem Mechanismus fir einen graduellen Datumswechsel
ausgestattet, der etwa 3 Stunden in Anspruch nimmt: zwischen 22:30 Uhr und
1:30 Uhr (mit einer Toleranz von + 30 Minuten).

Dieser auf Schweizer Uhrmachertradition beruhende Mechanismus erméglicht
eine Schnelleinstellung des Datums in beide Richtungen: vorwérts oder
rickwarts.

Um das Datum einzustellen, gehen Sie wie folgt vor:

1. Heben Sie den Hebel (A) der Kronenschutzbriicke an, um die Aufzugskrone
(B) zu l6sen.

2. Ziehen Sie die Krone um eine Position (Position 1) heraus und stellen Sie das
aktuelle Datum ein, indem Sie die Krone (B) im Uhrzeigersinn (a) oder entgegen
dem Uhrzeigersinn (b) drehen, bis das richtige Datum im Datumsfenster (G) auf
der 3-Uhr-Position erscheint. Springt das Datum um, wenn der Stundenzeiger
(C) Uber 12 gleitet, entspricht die 12 Mitternacht. Andernfalls steht sie flr Mittag.
3. Fuhren Sie die Aufzugskrone (B) in die Ausgangsposition (Position 0) zuriick
und fiihren Sie den Hebel (A) zurtick.

Hinweis: lhre Panerai verflgt Gber eine Schnelleinstellungsfunktion, mit der Sie
den Stundenzeiger (C) in Stundenschritten vor- oder zurlickstellen und das
Datum in beide Richtungen, d. h. vorwarts oder riickwérts, &ndern kdnnen.
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(A) PALANCA (B) CORONA (C) HORAS
(D) MINUTOS (E) SEGUNDERO PEQUERO (F) RESERVA DE MARCHA
(G) FECHA POLARIZADA

LAS IMAGENES SE PRESENTAN UNICAMENTE A TITULO ILUSTRATIVO. EL PRODUCTO REAL PUEDE VARIAR.




INSTRUCCIONES DE USO

DAR CUERDA AL RELOJ

Su reloj posee un movimiento de cuerda manual con una reserva de marcha de
31 dias que se muestra en el indicador lineal (F) de la esfera.

Si el indicador de reserva de marcha (F) sefiala 0, se recomienda dar cuerda
completamente al reloj girando 130 veces la corona (B) en el sentido de las
agujas del reloj (a) en la posicién inicial tras levantar la palanca del puente
protector del dispositivo (A).

AJUSTAR LA HORA

1. Levante la palanca (A) del puente protector de la corona para liberar la
corona (B).

2. Tire de ella hasta la segunda posicion (posicion 2) y ajuste la hora.

3. Vuelva a colocar la corona (B) en la posicion inicial (posicion 0) y bloguee la
palanca (A).

Para ajustar rapidamente la hora, tire de la corona (B) hasta la primera posicion
(posicion 1). En esta posicion, la aguja de las horas (C) puede moverse hacia
delante o hacia atras en saltos de una hora sin mover la aguja de los minutos (D).

PUESTA A CERO DEL SEGUNDERO

La aguja del segundero pequefio (E) esta situada a las 9 horas. Al tirar de la
corona (B) hasta la segunda posicion (posicion 2), la aguja del segundero
pequefo (E) regresa inmediatamente a cero. El dispositivo de puesta a cero del
segundero es una manera extremadamente precisa de sincronizar el reloj con la
sefal horaria de referencia.

AJUSTAR LA FECHA

Su reloj tiene un mecanismo de cambio de fecha gradual, un proceso que dura
aproximadamente 3 horas: desde las 22:30 h hasta la 1:30 h, con un margen
de + 30 minutos.

Este sistema de cambio de fecha se inspira en la tradicion mecanica de la
relojeria suiza y permite realizar el cambio de fecha en ambas direcciones,
moviéndola hacia delante o hacia atrés.

Para ajustar la fecha, debe seguir los siguientes pasos:

1. Levante la palanca (A) del puente protector de la corona para liberar la
corona (B).

2. Tire de ella hasta la primera posicion (posicion 1) y ajuste la fecha girando la
corona (B) en el sentido de las agujas del reloj (@) o en sentido contrario a las
agujas del reloj (b), hasta que aparezca la fecha correcta en la ventana de fecha
situada a las 3 horas (G). Si el cambio de fecha se produce cuando la aguja
de las horas (C) pasa por las 12 horas, 12 corresponde a la medianoche; de lo
contrario, corresponde al mediodia.

3. Vuelva a colocar la corona (B) en la posicién inicial (posicion 0) y bloquee la
palanca (A).

Nota: su reloj Panerai esta equipado con una funcion de cambio rapido de la
hora, que permite mover la aguja de las horas (C) hacia delante o hacia atras
en saltos de una hora para cambiar la fecha en ambas direcciones, moviéndola
hacia delante o hacia atras.
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(A) LEVIER (B) COURONNE DE REMONTOIR (C) HEURES
(D) MINUTES (E) PETITE SECONDE (F) RESERVE DE MARCHE
(G) DATE POLARISEE

LES IMAGES PRESENTEES LE SONT UNIQUEMENT A TITRE D’ILLUSTRATION. LE PRODUIT REEL PEUT VARIER.




MODE D’EMPLOI

REMONTER LA MONTRE

Votre montre dispose d'un mouvement a remontage manuel avec une réserve
de marche de 31 jours affichée par un indicateur linéaire (F) sur son cadran.

Si l'indicateur de la réserve de marche (F) affiche « 0 », il est recommandé de
le remonter entierement en effectuant 130 tours de couronne de remontoir (B)
dans le sens horaire (a) dans la position initiale, apres avoir soulevé le levier du
pont protege-couronne (A).

REGLER L'HEURE

1. Soulever le levier (A) du pont protége-couronne pour libérer la couronne de
remontoir (B).

2. La tirer au deuxiéme cran (position 2) et régler I'heure.

3. Remettre la couronne de remontoir (B) en position initiale (position 0) puis
rabattre le levier (A).

Pour un changement rapide de I'heure, tirer la couronne (B) jusqu'au premier
cran (position 1). Dans cette position, I'aiguille des heures (C) se déplace d'une
heure en avant ou en arriere sans déplacer |'aiguille des minutes (D).

REMISE A ZERO DES SECONDES

L’aiguille de la petite seconde (E) est située a 9 heures. Lorsque la couronne
de remontoir (B) est tirée au deuxieme cran (position 2), I'aiguille de la petite
seconde (E) retourne automatiquement a zéro. Le dispositif de remise a zéro
des secondes est un moyen trés fiable de synchroniser la montre avec le signal
horaire de référence.

REGLER LA DATE

La montre est dotée d’'un mécanisme de changement de date progressif, un
processus prenant environ 3 heures, de 22 h 30 a 1 h 30, avec une marge de
+ 30 minutes.

Cette méthode particuliere de changement de la date s’inspire de la tradition
mécanique de I’horlogerie suisse et permet de changer la date dans les deux
sens, en avant ou en arriére.

Pour régler la date indiquée, procéder comme suit :

1. Soulever le levier (A) du pont protége-couronne pour libérer la couronne de
remontoir (B).

2. Tirer la couronne au premier cran (position 1) et régler la date du jour en
tournant la couronne (B) dans le sens horaire (a) ou anti-horaire (b) jusqu’a
ce que la date exacte s’affiche dans le guichet situé a 3 heures (G). Si la date
change lorsque l'aiguille des heures (C) dépasse le 12, le 12 correspond a
minuit ; dans le cas contraire, le 12 correspond a midi.

3. Remettre la couronne de remontoir (B) en position initiale (position 0) puis
rabattre le levier (A).

Attention : votre montre Panerai est dotée du changement rapide de I’heure
qui permet que I'aiguille des heures (C) se déplace d’une heure en avant ou en
arriere et que la date change dans les deux sens, en I'avangant ou en la reculant.
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(A) LEVETTA (B) CORONA DI CARICA (C) ORE
(D) MINUTI (E) PICCOLI SECONDI (F) RISERVA DI CARICA
(G) DATA POLARIZZATA

LE IMMAGINI RIPORTATE SONO SOLO A SCOPO ILLUSTRATIVO. |L PRODOTTO REALE PUO CAMBIARE.




ISTRUZIONI PER L'USO

CARICA DELL’OROLOGIO

L’orologio dispone di un movimento a carica manuale con una riserva di carica
di 31 giorni, indicata dall’indicatore lineare (F) sul quadrante.

Se lindicatore della riserva di carica (F) € posizionato su 0, si consiglia di
caricare completamente I'orologio effettuando 130 giri in senso orario (a) della
corona di carica (B) nella posizione iniziale, dopo aver sollevato la levetta del
dispositivo di protezione a ponte (A).

REGOLAZIONE DELL’'ORA

1. Sollevare la levetta (A) del ponte proteggi-corona per sbloccare la corona di
carica (B).

2. Estrarre la corona al secondo scatto (posizione 2) e regolare I'ora.

3. Riportare la corona di carica (B) alla posizione iniziale (posizione 0) e
richiudere la levetta (A).

La regolazione rapida dell’ora si effettua estraendo la corona (B) al primo scatto
(posizione 1). In questa posizione, la lancetta delle ore (C) si muove in avanti o
all’indietro a scatti di un’ora, senza che la lancetta dei minuti (D) si sposti.

DISPOSITIVO DI AZZERAMENTO DEI SECONDI

La lancetta dei piccoli secondi (E) & posizionata a ore 9. Quando la corona di
carica (B) viene estratta al secondo scatto (posizione 2), la lancetta dei piccoli
secondi (E) torna immediatamente a zero. Il dispositivo di azzeramento dei
secondi € un modo estremamente preciso di sincronizzare I'orologio con il
segnale orario di riferimento.

REGOLAZIONE DELL’ORA

L'orologio dispone di un meccanismo di cambio data graduale, con un
avanzamento che impiega circa 3 ore a completarsi: dalle 22.30 all’1.30, con
uno scarto di + 30 minuti.

Questa specifica modalita di cambio della data si ispira alla tradizione meccanica
dell’orologeria svizzera e consente di regolare la data in entrambe le direzioni,
procedendo in avanti o all'indietro.

Per regolare la data indicata, procedere come segue:

1. Sollevare la levetta (A) del ponte proteggi-corona per sbloccare la corona di
carica (B).

2. Estrarla al primo scatto (posizione 1) e impostare la data corrente ruotando
la corona (B) in senso orario (a) o antiorario (b), fino a quando la data corretta
non compare nella finestrella del datario posizionato a ore 3 (G). Se la data
cambia quando la lancetta delle ore (C) oltrepassa il 12, il 12 corrispondera a
mezzanotte, in caso contrario corrispondera a mezzogiorno.

3. Riportare la corona di carica (B) alla posizione iniziale (posizione 0) e
richiudere la levetta (A).

Nota: I'orologio Panerai € dotato della funzione di regolazione rapida dell’ora,
che consente di spostare la lancetta delle ore (C) in avanti o all’indietro a
scatti di un’ora e di modificare la data in entrambe le direzioni, avanzandola o
retrocedendola.
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(A) PbIYAT 3ALLIUTHOIO YCTPOVCTBA (B) 3ABOHASI FOJIOBKA (C) YACOBASI CTPESTKA
(D) MVUHYTHASI CTPEJIKA (E) MAJNASI CEKYHIHASI CTPEJIKA (F) YKASATE/Ib 3AMAC XO[A
(G) MONSIPU3OBAHHBIV INCK OAThI

W306paxeHnsi napenuit npencTaBnieHs! UCKMIOUMTENBHO B 03HaKoMUTENbHLIX Lensix. OpuriHan MoxXeT oTanyaTses.




MHCTPYKUUA MO SKCTUTYATALMN

3ABO[] YACOB

Balum Yyacbl ocHalLeHbl YacoBbIM MEXaHN3MOM C Py4HbIM 32BOLOM C 3aracom
31 geHb, NnHenHbIN nHamkaTop (F) koToporo pacnonoXeH Ha uudepbnaTe.
Ecnn nHoukaTtop 3anaca xopa (F) HaxoguTes B no3uuun 0, pekomeHayeTcs
3aBecTn Yacbl 130 noBopoTamy 3aBogHoM ronosky (B) no yacosoi cTpenke
(a) B ncxogHOM MOMOXEHMN NMOCNE NOOHSTUS PblyaXkka 3aLLMTHOro YyCTPOorcTBa

(A).

YCTAHOBKA BPEMEHW

1. OTkpowiTe pblyar (A) ycTponcTBa 3alimTbl, YTOObl 0CBOOOOUTL 32BOAHYIO
ronosky (B).

2. BbITSHWTE 3aBOOHYKO TOMOBKY [0 BTOPOro Lienyka (nonoxkeHue 2) un
YCTaHOBUTE BPEMSI.

3. BepHuTe 3aBogHyto ronosky (B) B ncxogHoe nonoxxkeHvie (nonoxxeHue 0) n
3aKkpouTe pblyar (A).

[ns 6bICTPOro M3MEHEHNS1 OTOOPaKaemMoro BPEMEHM BbITSHUTE 3aBOOHYHO
ronosky (B) oo nepsoro wenyka (nosioxxeHue 1). B 3ToM Nono>xxeHnn 4acosyto
ctpenky (C) MoXXHO NepenBuraTb Bnepes Wi Ha3ag, c LaroM B O4vH 4vac, npu
3TOM MUHYTHas cTpeska (D) octaeTcst HENOOBUXKHOM.

YCTPONCTBO CBPOCA MOKA3AHUIN CEKYHOHOW CTPEKMN

Manasi cekyHaHasi cTpernka (E) Haxogutes B nonoxxeHnn «9 yacos». Ecnn 3aBogHyto
ronoeky (B) BbiTaHyTb 0O BTOpOro Lienyka (mosioXkeHue 2), mManas cekyHoHas
ctpenka (E) aBTOMartnyecky yCTaHOBUTCSI B HyNIEBOE MOJIOXKEHMUE. YCTPONCTBO
cbpoca nokasaHW CeKyHOHOW CTPENKM Ha HOMb SBMSIETCH O4YeHb TOYHbIM
WHCTPYMEHTOM CUHXPOHN3aLMM YacoB C CUMHANIOM TOYHOrO BPEMEHM.

YcTtaHoBKa gartbl

Bawm yackl ocHalleHbl MEXaHM3MOM CMeHbl AaTbl, 3TOT NPOLECC 3aHMMaeT
npnbnuantensHo 3 Yaca n npovcxoauT mexay 22:30 n 01:30 yacom yTpa + 30
MUHYT.

OTOT oco6bIi cnocob6 cMeHbl AaTtbl Obln BLOXHOBMIEH TpaguLMOHHLIMU
LWBEALLAPCKUMIN MEXaH3MaMM U NMO3BOSIET NPOBOAUTL KOPPEKTUPOBKY AaThbl
Kak Brepen, Tak 1 Ha3ag,

[ns yctaHOBKM fathbl:

1. OTkpowTe pbiyar (A) ycTponcTsa 3alinTbl, YTOObl 0CBOGOAWTL 3aBOOHYHO
ronoeky (B).

2. BbITaHWTE 3aBOAHYIO FOSIOBKY OO MNepBOro Lienyka (nonoxkeHue 1) u
yCTaHOBWTE [OaTy BpalleHvem 3aBogHoi ronoeku (B) no yacoBon ctpernke
(a) nnn npotue Yacoson cTtpenkn (b) go Tex nop, noka HeobxoauMas gata
He MosIBUTCS B OKOLIKE, Haxofsllemcs B nosioxeHun «3 vaca» (G). Ecnn
npy npoxoxpaeHun 4vacoson ctpenkn (C) yepe3d oTMeTKy «12 vyacos» garta
n3MeHunach, To «12 yacos» o3Ha4yaeT NonHouYb. Ecnv garta octaeTcsa npexHen,
TO «12 yacoB» 03Ha4YaeT NosiAeHb.

3. BepHuTe 3aBogHyto ronosky (B) B ncxogHoe nonoxeHne (nonoxkeHuve 0) v
3aKkpouite pblyar (A).

MprmeyaHve: Bawmn 4Yacbl Panerai vmeloT yHKUMIO GbICTPOro nepeBoaa
CTpesnok, KoTopasi Mo3BosAET NepeaBuraTe YacoByto cTpesky (C) Bnepeq, nm
Hasaj LaroM B OAMH Yac U Npou3BOAMTb KOPPEKTUPOBKY AaTbl Kak Briepen,
Tak 1 Hasap,
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